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GONG. A HALKATATLAN

ongnak, a taoistanak nem volt neve, senki se tudta, honnét szarmazik. Egy

alkalommal kérte, hogy bocsassak Lu banjanak szine elé, de a kapu6r nem

engedte be. Az eunuch intézd a palotabdl kifelé tartott éppen, tisztelettel
koszontotte, es kérlelte: eszkozolje ki, hogy fogadjak. Az intézd latvan, hogy rongyos nyo-
morulttal van dolga, elkergette; de a taoista Ujra €s Ujra megjelent. Az eunuch megdii-
hodott, és parancsba adta, hogy bottal kergessék el. Mikor néptelen helyre értek, a taoista
nevetve elohuzott kétszaz uncia aranyat, €s atnyujtvan Uldozojének, kérte, tovabbitsa
az intézének:

- Mondd meg neki, hogy nem is akarok a ban szine elé jarulni, de azt hallottam, hogy
a palota hatso kertjében viragok és fak pompaznak, tornyok és teraszok emelkednek,
oly gyonyoruek, hogy a vilagon nincs parjuk. Ha modot talalna ra, hogy engem ott vé-
gigvezessen, az életben sem volna tobb kivansagom. - Azzal az Uld6zét szineziisttel vesz -
tegette meg. Az megorilt és tovabbitotta az Uzenetet. Az eunuch is drvendezett, beve-
zette a taoistat a hatso kapun at, minden sorra megmutatott neki, vegul felvitte a
toronyba. Ahogy az eunuch épp kihajolt az ablakon, a taoista meglokte: érzi am, hogy
zuhan kifelé a toronybdl, egy vékony szalmaszal tartja a derekanal, ott lebeg ég és fold
kozott; lenéz, széditdé mélységet lat, a szalmakotél pedig mintha szakadna. Az eunuch
megrémul, nagyot ordit. Szempillantasnyi ido alatt orok sereglenek eld, felelmes latvany
tarul elébuk: messzire fonn fligg az eunuch a foldtdl tavol; felmennek a toronyba: a szal -
makotel a tetd kiszogellésén fennakadt, kiszabaditandk, de olyan vékony a szal, hogy
nem eroltethetik. A taoistat pedig hiaba keresik: nyoma veszett. Mit tehetnének egye-
bet, sz6lnak a bannak. A ban el6jon, megtekinti, és igen elcsodalkozik. Megparancsolja,
hogy szorjanak szalmat és teritsenek szét pokrocokat, azutan vagjak el a szalat. Amint
be van teritve a fold, a szal pattanva elszakad, de mar csak egy labnyira a fold felett. Min -
denki kinosan nevet.

A ban megparancsolta, hogy keressék a taoistat a lakhelyén. Kidertilt, hogy Shangnal,
a diaknal vett szallast, elmentek oda és kérdezdskodtek, de azt a valaszt kaptak, hogy
utra kelt és még nem tért vissza. Aztan szembetalalkoztak vele az Gton és a ban elé hur-
coltak. A ban lakomat rendezett, és lelltette, kérte, hogy mutassa meg, mit tud.

- Szerény szemeélyem erdok és mezok vandora, semmiféle kiillonds képessége nin-
csen, de hogy nagyuram szivélyességét meghalaljam, merészkedem felajanlani egy éne-
kesndt, hogy kivanjon hosszu €életet. — Azzal el6huzott a ruhaja ujjabol egy szép leanyt,
letette a foldre, az pedig leborult a ban elott.

A taoista megparancsolta neki, hogy a Lakoma a Jdspis-ténal! cimd darabbol adjon eld
valamit, tizezer évnyi hosszu életet kivanvan a bannak. A lany fellépett az emelvényre

1 Lakoma a Jaspis-tondl: mitologiai témaju szinjaték, amelyben Nyugat Urasszonya hosszu életet ado 6szi-
barackkal vendégeli meg a mennyei sereget: istenségeket, tundéreket. (A ford.)




és szavalni kezdett. Akkor a taoista egy Ujabb alakot huzott el6, Nyugat Urasszonyanak
nevezte magat. Kis idé multan elkertilt sorban Dong Shuangcheng, Xu Feigiong s a da-
rab tobbi szereplgje mind. Legvégul a Szovoleany?2 érkezett, €s atnyujtott egy rend
mennyei Oltozéket: aranylott, csillogott, villogott, fénye az egész termet betoltotte. A ban
azt hitte, hamis, tlizetesen meg akarta vizsgalni. A taoista gyorsan odaszolt:

- Nem lehet!

De a ban nem hallgatott ra, végiil is megszemlélte: valdban nem volt varras nyoma
rajta, emberi kéz nem készithet ilyet. A taoista elkedvetlenedett:

- Alattvalod mindent megtett, hogy a nagyur kedvében jarjon, az Egi Tindérasszony
unokajatdl kérte kolcson e ruhat, most szennyes lehelet érte, hogyan adja most vissza
annak, akié valojaban.

A ban ugy velte, tundérlanyokat lat tancolni, nem banta volna, ha egyet-kett6t meg-
tarthat kozuluk, de mikor alaposabban megszemlélte Gket, latta, hogy valamennyi sajat
palotadjanak énekesndje. Akkor aztan feltdmadt benne a gyanu, hogy amit hallgat, nem
ugyanaz, mint az elobbi dallam, megkérdezte, és az énekes lanyok valdban nem emlé-
keztek az el6bbiekbdl semmire sem. A taoista fogta a ruhat és elégette, azutan minden
sorban visszarakosgatott a ruhaujjaba. A ban igen elégedett volt, kérte a taoistat, kol -
t0zzon a palotaba. De 6 szabadkozott:

- Vad az én természetem, nekem a palota akar a kalitka, inkabb a deaknal lakom,
szabadon.

Azon tul az éjszaka kozepen mindig hazatért, de kés6bb aztan néha, mikor nagyon
marasztaltak, mégis ott aludt a palotaban. Olykor a kertben tréfabdl felforgatta az év-
szakok rendjét.

- Ugy hallottam, hogy a halhatatlanoknak is vannak érzelmeik, Ggy van vajon? - ki-
vancsiskodott a ban.

- Némelyikuknek, lehet... De alattvalod nem halhatatlan, ezért a szive akar a korhadt
fa, bizony.

Egyik €jjel, amikor a taoista a palotaban é&jszakazott, a ban egy fiatalka agyasat kiild-
te hozza, hogy probara tegye. Belépett a szobaba, szolongatta, de nem valaszolt; vilagot
gyujtott: a halhatatlan csukott szemmel ilt a gyékényen. Megrazta, a szeme villant egyet,
majd djra lecsukodott, tovabb koltogette, akkor horkantott, meglokte, erre mint a ré-
szeg, nagy robajjal ledélt a foldre, a nyakat tapogatta, az ujja visszapattant, mintha vas-
fejszét érintett volna. Visszatert tehat, és elmondta a bannak, mi tortént. Az megparan-
csolta, hogy tlvel szurjak meg, de a tit nem tudtak beleszurni.

2 A Szovéledny a kinai mitologiai mesék egyik kedvelt alakja: Nyugat urasszonyanak unokaja, aki csodalatos
égi selymet tudott szoni, és varras nélkili tindérruhat tudott késziteni; leszallt a foldre, beleszeretett egy
pasztorfiuba, boldogan éltek, gyermekiik is sziiletett, de az égiek nem tlrhették a tiindérleany foldi boldo-
gsagat, és visszaparancsoltak az égbe. A Szovéleany az Egi Folyo, azaz a Tejut egyik partjan valtozott csillag-
képpe, a Pasztorfil a masikon, csak évente egyszer talalkoznak, amikor a szarkak (a boldogsag kinai homo -
nimaja és szimbdluma) hidat alkotnak az Egi Folyon, hogy a szerelmesek lathassak egymast.



Lokdosni probaltak, am olyan nehéz volt, hogy meg se mozdult; akkor egy tucatnyi
ember veselkedett neki, belokték az agy ala: akar ha sok ezer méronyi ko csapodott
volna a foldre. Reggel belestek hozza, még mindig ott aludt a foldon.

- Rosszul alhattam az éjszaka - nevetett, mikor felébredt -, legurultam az agy ala, és
még csak észre se vettem!

Azontul valahanyszor csak ott ult vagy fekudt, tréfabol tapogattak: mikor elsé alka-
lommal értek hozza, puha volt, de ha tovabb tapogattak, kemény, akar a vas vagy a ké.

A taoista a dedk hazaban vett szallast, de gyakorta nem tert haza €jszaka. Shang, a
dedk bezarta a haza kapujat, reggelre kelve, ha benyitott hozza, a taoista ott aludt benn
a szobajaban.

Shang nem sokkal korabban belehabarodott egy szinésznébe, akit Hui Gének beceztek,
és ergsen feltette magaban, hogy feleségul veszi. Hui kecses volt és szépen énekelt, a
hurokon pedig oly fenségesen jatszott, hogy parja sem akadt. Lu banja hallott rola, el-
szolitotta a palotaba, azzal a szerelemnek vége is szakadt. A deak bankodott, de hiaba
sovargott utana, nem tudta, hogyan |épjen kapcsolatba a lannyal. Egyik este megkérdez-
te a taoistat:

- Talalkozol-e Hui Gével?

- Sok agyast latok én ott, de hogy Hui Ge melyik kozuluk, azt bizony nem tudom -
hangzott a felelet.

Shang akkor leirta a leany kiilsejét, megmondta hany éves, a taoista erre mar sejtet-
te. Shang konyorgott, hogy adjon at Uzenetet.

- Nem vagyok én tarsasagi lény, hogy lehetnek a hirvivod! - nevetett a taoista, Shang
hiaba keérlelte. De széttarta a koponyegenek ujjat, €s igy szolt:

- Ha mindenaron talalkozni akarsz vele, bujj be ide!

Shang belesett a kopeny ujjaba, olyan tagas volt benn, mint valami szobaban. Leha-
jolt és bebuijt, akkor mindent fény arasztott el, teremnyivé tagult a tér, volt benne asz-
tal, allvany, agy, Ul6alkalmatossag, amit ¢sak el lehet gondolni, nem hianyzott semmi
sem. Aki ott benn lakik, bizonnyal nem bankodik sose. A taoista ment a palotaba, be-
szédbe elegyedett a bannal, amikor latta, hogy Hui Ge belépett, ugy tett, mint aki a ru-
haja ujjaval leporolja, és a lany maris bévil talalta magat a kopeny ujjaban, senki mas
nem vett észre semmit. Shang ott Ult gondolataiba merulve, egyszer csak egy gyonyo-
ri no ereszkedik le a mennyezeten at, nézi, hat Hui Ge az, senki mas. Nagyon megorul -
tek, 0sszedlelkeztek.

- Kilonos, amit ma adott a sors, fel kell jegyeznunk mindenkéepp, kérlek, kedvesem,
folytasd, amit irok! - szolt Shang, aztan a falra irta ezt a sort:

Mint tenger nyelt el a fejedelmi kapu
A lany igy felelt:

Ujra Idthatlak ma, buslakodo fiti




Shang mondta:

Képdnyeg ujjaban az Eg s a Fold
A lany felelte:

Magaba élel ketténket, semmi bu

Alighogy leirtak, hirtelen 6t ember termett ott nyolcszogletl kalapban, halovany voros
oltozékben, nézték Gket, de fel nem ismerhették egyiket sem. Egy szot sem szoltak, fel-
kaptak Hui Gét, és tavoztak. Shang megremuilt, el se tudta képzelni, mi tortént. A tao-
ista, amikor hazatért, el@szolitotta a kopeny ujjabol, kérdezte, hogy s mint tortént a sze-
relmi légyott, a deak meg csak kertelt, nem mondta el. A taoista elmosolyodott, levetette
a kopenyt, kiforditotta és megmutatta neki. Shang alaposan megnézte, halvanyan
latszottak a bolhanyi apro irasjegyek: a verssorok, amit a falra jegyeztek. Jo tiz nap el-
teltével a deak ujra kérte, hogy vigye be. Osszesen haromszor tudott bejutni. Hui Ge igy
sz0lt Shanghoz:

- A hasamban megmozdult valami, szolgaloleanyod igen bankoédik emiatt, szoros se-
lyemovvel kotozi koril a derekat, de a palotaban sok a szem és a ful, egy napon majd
elér a szégyen, hova is rejthetnék egy siré csecsemot? Ha nem esik nehezedre, kerlek,
legyen segitségemre.

Shang megigérte. Mikor hazaért, a taocista elé jarult, foldre borult elotte. Az felemelte.

- En mar régen tudom, amit most kérni akarsz télem. De ne bankodjal, nemzetséged-
nek éppen ez a szal lesz a folytatoja, hogyan is tagadhatnék meg toled ily csekely szol-
galatot! De mostantol kezdve tobbé nem juthatsz be a palotaba. Halabol megteszem, de
nem azért, mert a vagyaidat szabadon engedted.

Honapok teltek el, és egy napon a taoista nevetve rontott be:

- [me itt a fiataldr, gyorsan palyaljatok be!

Shangnak kivalo asszony volt a felesége, mar kozel harminc esztendds, szamtalan ter-
hességébdl csak egyetlen fia maradt életben, éppen akkoriban gyaszolt egy kislanyt, alig
egyhdénaposat. Mikor meghallotta a hirt Shangtol, meglepett Grommel Kiszaladt. A taois-
ta el6huzott az ujjabol egy csecsemot, édes nyugalommal mintha aludt volna, meg nem
volt elvagva a koldokzsinorja. Shang felesége atvette tole, akkor a csecsemé oazva fel-
Sirt. A taoista széttarta a koponyegeét:

- A szilléskor kiomlé vér beszennyezte a kontosomet, pedig az oltozetére minden
taoista nagyon kényes, most miattad e husz esztendds, régi darabot el kell dobjam!

Shang Uj oltozéket adott ra. A taoista pedig igy rendelkezett:

- Ne dobd el a régit semmiképpen, ha egy pénzérményit elégetsz, nehéz sziilésnél
segit, az elhalt magzat is eltavozhat altala.

Shang megfogadta a tanacsot. A taoista még hosszu ideig ott lakott nala.



- A régi koponyeg bélésebdl tegyél el egy darabot magadnak - fordult egyszer hirte-
len Shanghoz - , s halalom utan se feledkezz meg rélam.

Shang azt valaszolta neki, hogy baljos beszéd az ilyen, de a taoista sz0 nélkul tavo-
zott. Elment a palotaba, és a ban elé jarult:

- Alattvaldd halni készdl.

A ban riadtan, kételkedve kérdezett vissza:

- Micsoda beszéd ez? Hiszen azt a sors donti el.

Erével marasztalta egy parti bekeritds sakkra, de 6 hirtelen felallt a tablatol, a ban ak-
kor sem engedte el. Erre kikéredzkedett, a ban kgvette. A taoista 6sszegornyedve lefe-
kudt, mire megnézték, mar halott volt. A ban koporsot ¢sinaltatott, és Unnepélyes szer-
tartas szerint eltemettette. Shang is megjelent a sirnal, vigasztalhatatlanul zokogott. Most
fogta csak fol, hogy a tanacs, amit kapott, jéslat is volt egyben. Mikor hire ment, hogy a
hatrahagyott bélés darabkaja megkonnyiti a szuilést, a segélykérdk sorba alltak a kapu-
nal. Kezdetben a beszennyezett ruhaujjbol adott egy-egy darabot, azutan a gallért és az
ovet vagdosta fel. Nem akadt eset, hogy ne segitett volna. A taoista utolso kivansaga sze-
rint, mivel ugy veélte, hogy a feleségének is nehéz szulése lehet még, eltett a véres anyag-
bol egy tenyérnyit, gondosan oOrizte.

Tortént pedig, hogy Lu banjanak kedvenc agyasa mar harom napja vajudott €s nem
tudott megszulni, minden orvosnak kimerilt mar az 6sszes tudomanya. Valaki emlitést
tett Shangrol, nyomban hivattak, amint 6 beavatkozott, a né maris megszult. A ban orven -
dezett, adott volna feher aranyat, selymet, brokatot végszam, de Shang mindet
visszautasitotta. Akkor a ban megkérdezte téle, végll is mit szeretne.

- Alattvalod mondani sem meri.

Allhatatosan vallatta, akkor lehajtott fejjel igy szolt:

- Ha égi aldasod, nagyuram, ream Kiterjeszted, csak azt szeretném, ajandékozd ne-
kem régi szeretomet, Hui Gét, tobbet nem kerek.

A ban elohivatta, megkérdezte, hany éves.

- Szolgaldleanyos tizennyolc évesen kerllt a palotaba, annak pedig mar tizennégy
esztendeje.

A ban ugy talalta, hogy mar régen szolgal nala, ezért megparancsolta, hogy hivassak
elé minden énekesndgjét, hadd valasszon Shang kozuluk. Shangnak azonban egyik sem
tetszett.

- Milyen ostoba vagy, te deak! Tiz évvel ezel6tt eljegyezted talan?

Shang megmondta az igazat.

Akkor hintot keszitettek gazdag ajandékokkal, Hui Ge hozomanyakeént felraktak ra a
selymet és brokatot, amit az iméent Shang visszautasitott, azzal bocsatottak utra. A filt,
akit Hu Ge szdlt, Xiushengnek nevezték - azt jelenti Himesen szlletett, de mas irasjegy -
gyel irva a himes egyben himzett ruhaujjat is jelent. EKkor tizenegy éves volt. Mindig meg-
emlékeztek a halhatatlan segitségérol, a Tiszta Fény Unnepén elzarandokoltak a sirjahoz.

Volt egy vandorkereskedd, aki sokaig utazgatott Sichuanban, és talalkozott a taoista-
val az utkozben, az pedig el6vett egy teleirt tekercset.
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- A palotabol valo ez a holmi, amikor eljottem, gondatlanul nalam maradt, nem volt
alkalmam, hogy mint egykor az, aki megtalalta a folyoba ejtett dragakovet, visszajuttas-
sam tulajdonosanak, szeretnem, ha nehezedre nem esik, elkuldeni teveled.

A kereskedo hazatert, hallotta, hogy a taoista mar meghalt, nem mert a ban szine elé
jarulni; Shang kildte el a tekercset egy folyamodvannyal helyette. A ban kibontotta, meg-
nezte, valoban a taoista kerte kolcson tole. Gyanu ebredt benne, kibontatta a sirt: a ko-
porso lres volt.

Késobb Shang nagyobbik fia meghalt fiatalon, Xiusheng egyedul vitte tovabb a leszar-
mazasi vonalat: ismet meghajoltak Gong bolcsessege elott, hogy ezt is elore latta.

Aki e kulonos historiat elbeszelte, hozzateszi:

A képényeg ujjaban ott az Eg s a Fold, ezt megmondtdk mdr a régiek. De valoban meg-
tortenhet ilyesmi? Milyen kiilénds historial Ott benn az Eg €s Fold, Nap €és Hold, lehet hd-
zasodni, gyermeket szulni, s kozben nem sanyargatnak az adoszedok, nincsenek hetkoz-
napi gondok, a képényeg ujjaban a férgek és tetvek pedig miben kiilonbéznének az
oszibarack-forras vilagatol!3 llyen helyen maganosan elvonulva €lni, megoregedni, meg
azt is lehet!

Kalmdr Eva forditdasa
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Dai Wei: Az oreg fazekas

3 Az Gszibarack-forras legendaja szerint egy halasz a patakon folfelé haladva érintetlen, boldog vidékre jutott,
ahol az emberek termeészetes békességben éltek, csak a kutyak és tyukok feleseltek egymasnak.



